
www.wintergarten-berlin.de
Ticket-Hotline: 030 - 588 433

21. Aug 2024 – 23. Feb 2025 
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Regie: Rodrigue Funke



A  T R I B U T E  T O

Alice 
Francis

With the show “JOSEPHINE - The Queen of Entertain-
ment”, the Wintergarten pays tribute to a unique artist - 
stage star, activist, freedom fighter.
But above all, Josephine Baker was an absolutely excep-
tional entertainer - she played a decisive role in shaping 
our current understanding of entertainment.
Together with the fabulous singers Nicolle Rochelle and 
Alice Francis, who, accompanied by a fantastic live band, 
alternately interpret the wonderful international chan-
sons of the black diva, Europe‘s most renowned variety 
theater invites you on a musical and artistic journey 
through the decades - from the Roaring Twenties to the 
vibrant Seventies.
Jazz, electro-swing and contemporary pop interpretations, 
combined with dance and of course - how could it be ot-
herwise at the Wintergarten - the outstanding skills of the 
internationally cast top artists promise an entertaining 
evening that will amaze you.
Long live vaudeville - Raise the curtain for “JOSEPHINE”!

Mit der Show „JOSEPHINE – The Queen of Entertainment” 
verneigt sich der Wintergarten vor einer einzigartigen 
Künstlerin – Bühnenstar, Aktivistin, Freiheitskämpferin.
Vor allem aber war Josephine Baker eine absolute Aus-
nahme-Entertainerin – unser heutiges Verständnis von 
Entertainment hat sie entscheidend mitgeprägt. Sie liebte 
die Bühne, und das Publikum liebte sie.
Zusammen mit den fabelhaften Sängerinnen Nicolle 
Rochelle und Alice Francis, die, live begleitet von einer 
fantastischen Band, alternierend die wunderbaren inter-
nationalen Chansons der schwarzen Diva interpretieren, 
lädt Europas renommiertestes Varietétheater zu einer 
musikalisch-artistischen Reise durch die Jahrzehnte – 
von den Roaring Twenties bis in die vibrierenden Seven-
ties.
Jazz, Elektro-Swing und zeitgenössische Pop-Interpreta-
tionen, kombiniert mit Tanz und natürlich – wie sollte es 
im Wintergarten anders sein – den herausragenden Fähig-
keiten der international gecasteten Top-Artisten verspre-
chen einen kurzweiligen, unterhaltsamen Abend, der zum 
Staunen einlädt.
Es lebe das Varieté – Vorhang auf für „JOSEPHINE“!

Nicolle 
Rochelle
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Gildo Gomes

Monsieur Chapeau

Trio Konjowochu

Mikail Karahan
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Hng Thean „Tim“ Leong

Leosvel & Pedro
(21.08. - 20.10.)

Art of Freedom

The Gents
(5.11. - 23.02.)
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High Tension
(21.10. - 3.11.)

Rachel Dowse

Kristall Walcott

Kris & Harrison Kremo
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v.l.n.r.: Christopher Kenneth Farr (Drums), Yuriy Seredin (Piano), Florent 
Mannant (Saxophon + musikal. Leitung), Martin Buhl Staunstrup (Bass).
Nicht im Bild: Rosanne Klop (Piano), Or Rozenfeld (Bass)

WINTERGARTEN ORCHESTER:

BEHIND THE SCENES

Als langjähriger, internatio-
nal ausgezeichneter Artist 
und renommierter Circus- 
und Varieté-Regisseur, des-
sen Shows mittlerweile an 
vielen Orten von der Presse 
bejubelt werden und das 
Publikum begeistern, hat 
er eine beeindruckende 
Bandbreite an Wissen und 
Erfahrung gesammelt.

Mit dieser Wintergarten-
Produktion setzt er nun 
neue Maßstäbe und bringt 
seine einzigartige Vision 

auf die Bühne. Das Publikum erlebt hautnah die Magie 
und Leidenschaft, welche Rodrigue Funke in jede Szene 
der Show einfließen lässt.

REGIE:
Rodrigue Funke

Regie, Casting: R. Funke
Choreografie : R. Dowse, R. Funke
Musikalische Leitung: F. Mannant, C. K. Farr
Kostümdesign: S. Burkhardt, R. Funke
Kostümfertigung: S. Burkhardt, N. Bothe, 

M. Reddmann, B. Kanz
Visual Arts: H. Deutsch, A. Matthes
Bühnenbild: J. Lachmann, R. Funke
Bühnenbauten: P. Majcherek, J. Lachmann
Stage Manager: O. Heucke, P. Majcherek
Licht: M. Hinze, N. Lehrmann,

P. Lemieszczuk
Spot: S. Linde, Y. Yamamoto

Ton: N. Saerchen, U. Boehme, 
G. Suvorov

Stage Hand: M. Ilk, P. Raabe, H. Hackbart, 
S. Lyndon-Gee

Haustechnik: S. Krüger
Betriebsorganisation: A. Lessnick
Theaterleitung: E. Krüger-Neumann
Marketingleiter: B. Duentsch
Assistenz : V. Soláriková
Event / Gala: F. Pochhammer
Vertrieb Gruppen: M. Mühlen
Ticketing: C. Hein
Service Center /
Ticket-Hotline:

C. Hein, Y. Yamamoto, N. Al-Zein, 
A. Folterbauer

Abenddienstleitung: C. Güler, M. Scheller
Front Desk Manager: B. Heuß

Doorman: R. Wolter

Intendant / Produzent: G. Strecker
Assistenz: T. Giese
Fotos A. Kezzyn, J. Tryniszewski,

B. Duentsch, E. Sittig
GASTRONOMIE:

Verkaufsleitung: U. Schoenfelder-Wiesner,
A. Fischer

Gastronomischer Leiter: R. Zöllner
Küchenchef: T. Figovc
Serviceleitung: R. Springstrow

Head Barkeeper: D. Tuna
Café Wintergarten: A. Elstermann
Geschäftsführung: J. Wiesner
Assistenz: F. Adlwarth
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Preise gültig ab Oktober 2024, bis dahin gelten noch die alten Preise
(je nach PK und Wochentag ca. 6 € günstiger p. P.).
Prices valid from October 2024, until then, the old prices still apply.
(depending on PK and day approx. 6 € less p. p.).

INFOS & TICKETS

VORSTELLUNGEN / PERFORMANCES

Di. - Sa. 20:00, So. 18:00 / Tue - Sat 8 pm, Sun 6 pm

INFOS & TICKETS

Änderungen u. Irrtum vorbehalten / All content subject to change

SAALPLAN & TICKETS / FLOOR PLAN & TICKETS 
Änderungen vorbehalten / Subject to alterations

Rang /Balcony

Parkett /Stalls

Bühne 
Stage

Loge
Box

Saal Seitenansicht / Side view

ShowCafé: 75 Min die Abendshow-Highlights für die ganze 
Familie. Sa. + Mi. 15:30 Uhr, ab 54,10 €* p. P. inkl. Gedeck 
(1 Stk. Kuchen und Kaffee/Tee soviel Sie mögen).
ShowCafé: 75 min highlights of the evening show for the 
entire family. Sat. + Wed.  3:30 pm, from € 54,10* p.p. incl. cover 
(1 piece of cake and coffee/tea at will).

THEATERKASSE: 		Mo. - Sa. 11:00 - 20:00 Uhr
		 So & an spielfreien Tagen 11:00 - 18:00 Uhr
	 Tel. 030 - 588 433
BOX OFFICE: 		 Mon. - Sat. 11 am - 8 pm
		 Sun. & on days with no show 11 am - 6 pm
	 Tel. +49 (0)30 - 588 433
ONLINE:	 www.wintergarten-berlin.de

1. Reihe Rang liegt
über 6. Reihe Parkett

Letzte Reihe Rang
liegt über Logen Parkett

1st row balcony is 
above 6th row stalls

Last row balcony is
above boxes / stalls

6 1

*Alle Preise zzgl. 10% Vorverkaufs-/Abendkassen-Gebühr und 2,00€ Systemgebühr/Ticket
*All prices plus 10% advance booking-/box office fee and € 2.00 system fee/ticket

PK4

PK3

PK2

PK1

45,00 €*

70,00 €*

85,00 €*

100,00 €*

55,00 €*

80,00 €*

95,00 €*

110,00 €*

-

-

68,00 €*

80,00 €*

-

-

76,00 €*

88,00 €*

So - Do
Sun - Thu

Fr - Sa
Fri - Sat

Einzelticket
Single Ticket

Familienticket für 4 Pers. (Preis p.P.)
Family Ticket for 4 persons (price p.p.)

So - Do
Sun - Thu

Fr - Sa
Fri - Sat

PREMIUM-SOFA RANG (p.P., max. 2 Pers. / Sofa)
85,00 €* 95,00 €*

PREMIUM-LOGE RANG für 4 Pers.
400,00 €* 440,00 €*

PS

PL

PKP 110,00 €* 120,00 €* 88,00 €* 96,00 €*
PK Premium enthält Garderobe / PK Premium includes cloakroom

SHOW & DINE: AB 104,50 €* (TICKET+MENÜ)

13WINTERGARTEN INFOS |  13WINTERGARTEN INFOS |  



U1 / U3 Kurfürstenstraße, U2 Bülowstraße
Bus: M48, M85, M29, M19, S-Bahn: S1, S2 Potsdamer Platz
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STRASSE DES 17. JUNI UNTER DEN LINDEN
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ZOOLOGISCHER
GARTEN

POTSDAMER
PLATZ

SO FINDEN SIE UNS / HOW TO FIND US

Alle Infos, Preise, Ermäßigungen & aktuellen Angebote:
All infos, prices, reductions and current offers:

(Mo - Sa 11:00 - 20:00 Uhr, So & an Feiertagen 11:00 - 18:00 Uhr)
(Mon - Sat 11 am - 8 pm, Sun & public holidays 11.00 pm - 6 pm) 

WWW.WINTERGARTEN-BERLIN.DE 
TICKET-HOTLINE: 030 – 588 433

GUTSCHEINE /
VOUCHERS

Zaubern Sie Ihren Freunden und Liebsten ein Lächeln ins 
Gesicht. Bescheren Sie ihnen einen unvergesslichen Abend 
im wunderschönen Ambiente des Wintergarten Berlin. 
Gerne auch mit erlesenem Drei-Gänge-Menü.
Bring a smile to the faces of your friends and loved ones: 
offer them an unforgettable evening in the wonderful 
atmosphere of Wintergarten Berlin. Also available with an 
exquisite three-course menu.

EXKLUSIVE PLÄTZE IM RANG /
EXCLUSIVE SEATS ON THE BALCONY

Über dem Parkett, mit bestem Blick auf die Bühne, befindet 
sich der Rang mit 15 Premium-Logen für je 4 Personen, sowie 
weiteren 18 gemütlichen Premium-Sofas für je 2 Personen.
Above the stalls, with perfect view of the stage is the balcony  
with 15 premium boxes for 4 persons, as well as another  
18 cosy premium sofas for 2.

PREMIUM LOGEN / PREMIUM BOXES

In unseren Premium-Logen genießen Sie die Show mit bester  
Aussicht und vollem gastronomischen Service. 
Enjoy the show in one of our premium boxes with best view 
and full gastronomic service.

Oder verbringen Sie den 
Abend ganz romantisch 
auf einem unserer Pre-
mium Sofas für 2, z.B. bei 
einem Glas Champag-
ner und ausgewählten 
Snacks.

Or spend a romantic eve-
ning on one of our pre-
mium sofas for 2, with a 
glass of champagne and 
a selection of snacks.

Buchen Sie Ihre eigene 
Premium-Loge für einen 
ganz besonderen Abend. 
Ob Geburtstag, Jahres
tag, Candle-Light-Dinner, 
Ladies Abend - Für jeden 
Anlass haben wir genau 
das richtige Angebot 
für Sie. Weitere Infos zu 
den Arrangements unter 
030 588 433.

Book your own premi-
um box for a very special 
evening. Whether it’s a 
birthday, an anniversary, 
a candlelight dinner, a la-
dies’ night out - we have 
just the right offer for you 
for every occasion.
For more information call 
030 588 433.

PREMIUM SOFAS

VOUCHER / HOTLINEPREMIUM SEATS BALCONY
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KULINARISCHES 
ZUR SHOW

Für zusätzliche Wünsche und Tischreservierungen im Restaurant./ 
For any additional wishes and table reservations in the restaurant: 
Telefon: 030 – 588 434 70 | gastronomie@wintergarten-berlin.de

*Preise zzgl. 10% Vorverkaufs-/Abendkassen-Gebühr und 2,00€ Systemgebühr/Ticket
*Prices plus 10% advance booking-/box office fee and € 2.00 system fee/ticket

Im Wintergarten treffen atemberaubende Shows 
und vielfältige Köstlichkeiten aufeinander: Vorab in 
unserem eleganten Restaurant oder vor und wäh-
rend der Show im Theatersaal können Sie erstklas-
sige Vorspeisen, raffinierte Hauptspeisen, sündhafte 
Desserts und ausgefallene Snacks, sowie erlesene 
Getränke à la carte bestellen.

At the Wintergarten, breath-taking shows and 
savoury delights come together: before the 
show in our elegant restaurant, or before and 

during the show in the auditorium, you can order first 
class starters, fine main courses, delicious desserts 
and sophisticated snacks as well as exquisite drinks.

À LA CARTE

Für ein vollendetes Abendprogramm bieten wir Ih-
nen optional ein exquisites Drei-Gänge-Menü, das Sie 
gleich zusammen mit Ihrem Ticket buchen können: 
Nehmen Sie 1,5 Stunden vor Showbeginn im Theater
saal Platz und lassen  Sie sich vor und während der 
Show kulinarisch verwöhnen!

For a perfect evening programme, we offer you optio-
nally an exquisite three-course menu, which you 
may book together with your ticket: take a seat in 
the auditorium 1.5 hours before the beginning of the 
show and treat yourself to culinary delights before 
and during the show!

SHOW & DINE

SHOW & DINE: AB 104,50 €* (TICKET+MENÜ)
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*Preise zzgl. 10% Vorverkaufs-/Abendkassen-Gebühr und 2,00€ Systemgebühr/Ticket
*Prices plus 10% advance booking-/box office fee and € 2.00 system fee/ticket

DIE HIGHLIGHTS DER SHOW BEREITS  
AM NACHMITTAG

Lassen Sie sich die Höhepunkte der großen Abendshow 
schon am Nachmittag im Munde zergehen und erleben Sie 
mit Ihren Liebsten JOSEPHINE - The Queen of Entertain-
ment bei Kaffee und Kuchen - und gerne auch einem Gläs-
chen Prosecco.

Ab Oktober: Samstags und Mittwochs um 15:30 Uhr
(ca. 75 Min., keine Pause)

AN AFTERNOON OF SHOW HIGHLIGHTS

Experience the highlights of the glamorous evening show 
JOSEPHINE - The Queen of Entertainment already at tea 
time with friends and family while enjoying a cup of tea (or 
coffee) and a slice of cake or even a glass of Prosecco.

From October: Saturdays and Wednesdays at 3:30 pm
(approx. 75 mins., no intermission)

DAS MENÜ SHOWCAFÉ

DREI-GÄNGE-MENÜ / 
THREE COURSE MENU

21.07. – 10.11.2024 / 02.01.25 - 23.02.25 
Das Menü 11.11. - 31.12. entnehmen Sie bitte unserer Website / 

For the menu 11.11. - 31.12. please visit our website

WALDORFSALAT 
Geräucherte Gänsebrust, pochierte Garnelen, Sellerie, Apfel,

Walnüsse, Trüffelmayonnaise, weißer Balsamico, Virgin Olivenöl

WALDORF SALAD 
Smoked goose breast, poached shrimp, celery, apple, walnuts,

truffle mayonnaise, white balsamic, virgin olive oil

FILETSTEAK VOM DEUTSCHEN WEIDERIND
- überbacken mit Gruyère - 

Zucchini Tempura, Süsskartoffelgratin, Ahornsirup Demi Glace

FILET STEAK FROM GERMAN GRASS-FED CATTLE
- gratinated with Gruyère cheese -

Zucchini tempura, sweet potato gratin, maple syrup demi-glace

SCHOKOLADENKUCHEN
Sauerkirsch-Chutney, Pistazienerde, Limetten-Creme anglaise

CHOCOLATE CAKE 
Cherry chutney, pistachio soil, lime creme anglaise

VEGETARISCHES MENÜ / VEGETARIAN MENU 
WALDORFSALAT

Grüner Spargel, Pomelo Segment, Sellerie, Apfel, Walnüsse,
Trüffelmayonnaise, weißer Balsamico, Virgin Olivenöl

WALDORF SALAD
Green asparagus, pomelo segment, celery, apple, walnuts,

truffle mayonnaise, white balsamic, virgin olive oil

GEBACKENER GRUYÈRE
Zucchini Tempura, Pilztatar, Süsskartoffelpüree, Preiselbeersauce

BAKED GRUYÈRE
Zucchini tempura, mushroom tartare,
sweet potato mash, cranberry sauce

Dessert siehe oben / Dessert see above

Getränke sind nicht im Menü enthalten. / Drinks not included. 
Für zusätzliche Wünsche und Tischreservierungen im Restaurant:
For any additional requested and table reservations in the restaurant:

Telefon: 030 – 588 434 70 | gastronomie@wintergarten-berlin.de

SHOWCAFÉ: AB 54,10 €* (TICKET+GEDECK)
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Ein Hauch von Wien mitten in 
Berlin. Ein Rendezvous zwischen 
Tradition und Moderne. Chic, 
aber léger. Voilá - entspannen 
und genießen! Mit Charme und 
kreativer Küche. Von süß bis 
herzhaft. Fein und jede Sünde 
wert.

Schon früh morgens verbreitet 
der Duft unserer individuellen 
Kaffeeröstungen ein herrliches 
Aroma. Auf unseren Frühstücks-
Etageren gibt es eine vielfältige 
Auswahl an portionierten Le-
ckereien in kleinen Gefäßen und 
Gläschen.

Frische Bio-Eierspeisen, hausge-
machtes Müsli, fruchtige Aufstriche, diverse erlesene Lachs-, 
Käse- und Wurstsorten, und eine paradiesische Auswahl an 
frischem Obst. 

Knusprige Brötchen, Croissants und italienisches Landbrot 
runden das Frühstück ab. 

Und ab mittags genießen Sie à 
la carte nach Herzenslust: Ob fri-
schen Fisch und Meeresfrüchte, 
das Beste vom Fleischer, Vege-
tarisches oder Veganes,  nicht zu 
vergessen ein leckeres Dessert. 

Ist die Zeit knapp, weil die Mit-
tagspause so kurz ist – dann pro-
bieren Sie doch unseren attrak-
tiven Business Lunch mit einem 
werktäglich wechselnden Ange-
bot an kleinen, aber feinen Ge-
richten. 

Last, but not least: Am Nachmit-
tag darf ein duftender Café und 
ein leckeres Stück von unserer 
Kuchen- und Pâtisserie-Theke 
nicht fehlen.

Wir freuen uns, Sie im CAFÉ WINTERGARTEN als Gast zu 
empfangen. Genießen Sie eine entspannte Zeit bei uns!

Wir haben einen Genussplatz für Sie geschaffen, einen extra-
vaganten Wohlfühlort – das CAFÉ WINTERGARTEN.

21GASTRONOMIE  |  



  

SPOTLIGHTSSPOTLIGHTS

Ob Jazz, Pop, Rock, Soul, Burlesque, Kabarett, Trib-
ute-Show oder Performance – es gibt immer et-
was Neues im Spotlight-Programm zu entdecken.

BIG BAND BATTLE
BRATISLAVA vs. BERLIN

Tickets ab 49,00 €*

07. OKTOBER I 20:00 UHR

Seien Sie Gast eines Big Band Battles, wie man es erstmals in den 30er 
Jahren in Amerika erleben konnte - und wie es nun bereits seit einigen 
Jahren eine Tradition im Wintergarten ist.
Andrej Hermlin und das Swing Dance Orchestra treffen auf die Bratis-
lava Hot Serenaders in einem legendären Big Band-Duell.

STRANGERS IN THE NIGHT
Die Welthits von Bert Kaempfert

Marc Secara und Orchester präsentieren einen Abend mit den größ-
ten Hits des Komponisten Bert Kaempfert im Originalsound und fantas-
tischen, aktuellen Neubearbeitungen.

Tickets ab 40,00 €*

14. OKTOBER I 20:00 UHR

Hommage an

UDO JÜRGENS
Zu seinem 90. Geburtstag

Ein Abend voller Musik und Erinnerungen! Zu Ehren seines Lebens-
werks und seiner unvergesslichen Musik. Mit Judy Winter, Reiner 
Schöne, Ron Williams, Marc Secara, Dagmar Frederic, Antje Rietz, 
Felix Martin, Jörg Seidel, Andy Bieber, Harry Ermer, u.v.a.m.

Tickets ab 35,00 €*

21. OKTOBER I 20:00 UHR
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22. NOVEMBER I 21:00 UHR

GRAND HOTEL FABURLESQUE

Zusammen mit der Berliner Dragqueen Sheila Wolf präsentieren die 
„Faburlesque“ ein Etablissement voller eleganter Weiblichkeit, Humor 
und Tanztalent auf Weltklasseniveau, bestehend aus prickelndem 
Burlesque, Boylesque, Cabaret, Drag und Artistik.

 Tickets ab 51,00 €*
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SPOTLIGHTS

KRIMIDINNER IM WINTERGARTEN

28.10.24	 -	 SHERLOCK HOLMES UND DER
			   FLUCH DER ASHTONBURRYS
11.11.24		  -	 DIE NACHT DES SCHRECKENS
17.02.25	 -	 DIE NACHT DES SCHRECKENS
21.04.25	 -	 DER TEUFEL DER RENNBAHN
08.09.25	 -	 SHERLOCK HOLMES UND DER
			   FLUCH DER ASHTONBURRYS
10.11.25		  -	 DIE NACHT DES SCHRECKENS

31.03.25 
FIREBIRDS BURLESQUE SHOW
Auch 2025 geht die Firebirds Burlesque  
Show wieder auf Tour! In der nunmehr 
10. Staffel verbinden erneut ausgesuch-
te Künstlerinnen aus verschiedenen Län-
dern Sinnlichkeit mit Anspruch und artis
tischen Höchstleistungen.

08.12.25 
MARC SECARA!
THE CHRISTMAS CONCERT
Die schönsten Weihnachtslieder der Welt tref-
fen auf exotische Christmas-Kuriositäten – prä-
sentiert vom unvergleichlichen MARC SECARA  
und seinem fantastischen Orchester.

20:00 Uhr. Konzert
Tickets in Kürze

Denis Fischer singt
RIO REISER

Halt Dich an Deiner Liebe fest

Denis Fischer bringt die Songs des Rock-Poeten Rio Reiser auf die 
Bühne und schöpft hierbei gleichermaßen aus dessen Solokarriere und 
seiner Zeit mit »Ton Steine Scherben«.

Tickets ab 36,00 €*

13. JANUAR 2025 I 20:00 UHR
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27. JANUAR 2025 I 20:00 UHR

UNFORGETTABLE
UNVERGESSLICHE MUSIKLEGENDEN

Von uns gegangen – jedoch unvergessen! Mit einer grandiosen 
Auswahl an Interpreten und einer erstklassigen Band präsentieren 
wir Klassiker unvergessener Musiklegenden, wie z.B. Frank Farian, 
Caterina Valente u.v.a.m!

Tickets ab 45,00 €

02.12. 
WEITERSAGEN! FEIERT
75 JAHRE WESTERNHAGEN
Mit Andreas Marius-Weitersagen, dem popu-
lärsten Westernhagen-Interpreten. Feiern Sie 
mit uns eine rauschende Party!

20:00 Uhr. Show
Tickets ab 39,00 €*

20:00 Uhr. Show
Tickets ab 42,80 €*

05.04.25 
VAUDEVILLE VARIETY REVUE 18
Berliner Kabarettkultur der Goldenen 20er Jah-
re wird modern interpretiert und lebendig, laut, 
verführerisch dargeboten – eine Hommage an 
die berühmten Haller Revuen aus Berlin. Frivol, 
dekadent und immer tabulos, präsentiert von 
Burlesque-Queen Sheila Wolf

23:00 Uhr. Revue
Tickets ab 51,00 €*

Weitere Infos und Tickets unter

www.wintergarten-berlin.de/spotlights
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Unsere Varieté-Show
ab 05. März 2025:

Der Klassiker zur Weihnachtszeit
von Kindern für die ganze Familie:

Spielzeit:
24.11.2024 – 26.01.2025
Beginn: jeweils Sonntag 11:00 Uhr und 14:00 Uhr

Zusätzliche Vorstellungen:
10.12. + 27.12. jeweils um 13:00 und 16:00 Uhr

Regie: F. Gröger 
Buch: T. Ciskowski
Musik: T. Schultheiss

In Kooperation mit

FAMILIEN-
TICKET FÜR 4

Einzel-Tickets:
Kinder bis 14 Jahre: ab 24,00 €*

Erwachsene: ab 28,00 €*

ab 24,00 €* p.P.
Variete
gaga

05. März – 20. Juli 2025 
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HAMMERKOPF

Mit unserer eigenen Hammerkopfproduktion 
entfesseln wir das volle tonliche Spektrum 
unserer Flügel und Klaviere – eine Kunst, die 
Leidenschaft, Erfahrung und Disziplin erfordert.   
www.bechstein-berlin.de

FESTE FEIERN

IHR EVENT / YOUR EVENT   

Unternehmens-, Weihnachts-, Geburtstagsfeiern, exklusive 
Gala-Events, Jubiläen, Preisverleihungen, Produktpräsenta-
tionen oder Konferenzen – der Wintergarten Berlin ist der 
ideale Ort für unvergessliche Veranstaltungen.

Corporate, Christmas or birthday celebrations, exclu-
sive gala events, jubilees, award presentations or con-
ferences – the Wintergarten Berlin is the ideal place for 
unforgettable events. 

RAUM FÜR GROSSARTIGES /  
ROOM FOR SOMETHING GREAT

Planen Sie Ihren individuellen Besuch unter dem Sternen-
himmel:
• als Gruppe (ab 10 Personen),
• exklusiv im Rang und Restaurant (bis 50 Personen) oder
• buchen Sie den ganzen Wintergarten (bis 450 Personen). 

Plan your individual visit under the starry sky
• as a group (from 10 persons):
• exclusively on the balcony and in the restaurant 
 (up to 50 persons), or
• book the entire Wintergarten (up to 450 persons).

Ihre Ansprechpartner / Your contacts

Exklusiv-Veranstaltungen: Franziska Pochhammer
f.pochhammer@wintergarten-berlin.de., Tel.: 030 - 588 434 - 51

Gruppen bis 100 Pers.: Melanie Mühlen
m.muehlen@wintergarten-berlin.de., Tel.: 030 - 588 434 - 15

ABLAUF VORSCHLAG / A POSSIBLE PROGRAMME

18:00 Uhr / 6.00 pm	 Eintreffen + Begrüßung + Foto-Service /

		  Arrival + Welcoming + Photo service 

19:00 Uhr / 7.00 pm	 Vorspeise + Hauptgang / 

		  Appetizer + Main course

20:00 Uhr / 8.00 pm	 Showbeginn / Beginning of the show

21:00 Uhr / 9.00 pm	 Pause + Dessert / Intermission + Dessert

21:20 Uhr / 9.20 pm	 2. Showteil / Second part of the show

22:30 Uhr / 10.30 pm	 Ausklang und ggf. After-Show-Party / 

		  Closing and optional after-show party
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STAUNENDAS ERLEBNIS
WINTERGARTEN BERLIN

Historischer Wintergarten in der Friedrichstraße 18951928

DEM STAUNEN GEWIDMET / DEDICATED TO MARVEL

Anspruchsvolle Varieté-Shows mit Akrobatik, Musik, Tanz – 
gehobenes Live-Entertainment in einem einzigartigen  
Ambiente und mit stilvoller Gastronomie. Das ist der Winter
garten Berlin. Hier trifft sich die Welt im glamourösen Flair 
der Goldenen 20er Jahre.

Top variety shows with acrobatics, music, dance – first class  
live entertainment in a unique atmosphere with stylish 
gastronomy. That’s the Wintergarten Berlin, where the 
world meets in the glamorous charm of the Golden Twenties.

DOORMAN

Als einziges Theater berlinweit erhält der Wintergarten 
Berlin auch die edle Tradition des Doormans am Leben: 
Elegant gekleidet öffnet er Ihnen mit einladenden Worten 
die Tür – und ein wunderbarer Abend beginnt!

Wintergarten Berlin is the only theatre in Berlin to uphold 
the noble tradition of having a doorman; smartly dressed, 
he opens the door for you with welcoming words – and  
a wonderful evening begins!

PARKSERVICE / VALET PARKING 

Fahren Sie direkt vor unsere Tür und nutzen Sie unseren  
exklusiven Parkservice. 

Drive right up to our door and benefit from our exclusive 
valet parking service.

PARKHAUS / PARKING GARAGE 

In unmittelbarer Nähe (ca. 150 m) steht Ihnen ein Parkhaus 
zur Verfügung (für Wintergartengäste rabattiert, bitte Ticket 
im Foyer / beim Doorman entwerten).

A parking garage is available in the immediate vicinity 
(approx. 150 m, discounted for Wintergarten guests, please 
validate ticket in the foyer or by the doorman).

Adresse / Address: Lützowstraße 24 – 26, 10785 Berlin

MAGIE / MAGIC

Einfach magisch: Im Wintergarten erleben Sie jeden Abend 
vor unserer Show und während der Pause verblüffende 
Zaubertricks und faszinierende Sinnestäuschungen mit 
unseren Close-Up-Zauberern.

Simply magic: at the Wintergarten you experience every eve-
ning before our show and during the break amazing magic 
tricks and fascinating illusions with our close-up magicians.

SOUVENIRS

In unserem „Zauberladen“ können Sie als Andenken an einen 
unvergesslichen Abend originelle Souvenirs erwerben.

In our „Magic Shop“ you can purchase authentic memora-
bilia as a souvenir of an unforgettable evening.
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Stilvoll, hochmodern und traumhaft verführerisch: Künst-
lerin Fiona Bennett und Designer Hans-Joachim Böhme 
verwandeln ein drängendes Bedürfnis in ein märchenhaftes 
Erlebnis. Für den Wintergarten ließen sie unterirdisch völlig 
neuartige und großzügige Räume entstehen, welche auch 
als exquisite Event-Lounge zur Verfügung stehen. Die Barri-
erefreiheit ist durch einen Fahrstuhl und zusätzlich zwei 
prachtvoll und richtungsweisend ausgestattete Kabinen 
gewährleistet.

Stylish, ultra-modern and heavenly seductive: artist Fio-
na Bennett and designer Hans-Joachim Böhme have trans-
formed an urgent need into a magical experience. For the 
Wintergarten they created completely new and generous 
spaces below the ground level, which may also be used as 
an exquisite event lounge. Accessibility is ensured through 
an elevator and two additional cabins furnished in a marvel-
lous and trend setting manner.

Auch der Hof des Wintergartens wurde innovativ und luxu-
riös für stilvolle Events hergerichtet. Zwischen Theatersaal 
und Seitenflügel lädt ein ausladendes Glasdach den Namen 
„Wintergarten“ mit neuer Bedeutung auf. In diesem Atrium 
bietet der Wintergarten individuelle Veranstaltungsformate, 
Empfänge, After-Show-Parties und mehr an. 

The Wintergarten’s courtyard has likewise been arranged 
innovatively and luxuriously. Between the auditorium and 
the side wing, a sprawling glass roof imparts a new meaning 
to the name “Wintergarten”. In the new atrium, Winter-
garten will offer individual event formats, receptions, after-
show parties and much more.
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WINTERGARTEN
IM WINTERGARTENILLUSTRE UNTERWELTEN

Eine begrünte Piazza am Brunnen, ein Wohlfühlort unweit 
der belebten Potsdamer Straße, lädt im Sommer elegant 
bestuhlt dazu ein, den Alltag für einen Moment hinter sich 
zu lassen.

A greened piazza by the fountain, a cozy spot not far from 
the bustling Potsdamer Street, will - elegantly furnished in 
summer - invite you to leave everyday life behind.
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E-MAIL NEWSLETTER

Wollen Sie immer die neuesten Informationen über unsere 
Veranstaltungen im Wintergarten Varieté Berlin erhalten 
und von Aktionen und exklusiven Newsletter-Angeboten 
profitieren? Dann melden Sie sich mit dieser Seite an, 
scannen den QR-Code unten, oder melden Sie sich online 
an unter www.wintergarten-berlin.de/newsletter. 

Would you like to always have the most recent news about 
our events and benefit from promotions and exclusive 
Newsletter offers?
Then register at www.wintergarten-berlin.de/newsletter 
or just scan the QR-Code below.

Mit meiner Unterschrift stimme ich zu, dass meine personenbezogenen 
Daten zur Zusendung des Newsletters verarbeitet werden. Diese Einwil-
ligung kann ich jederzeit widerrufen.

Name

Vorname

E-Mail Adresse

Datum

Unterschrift

Anrede

PLZ, Ort

Kess steht für Produkte, die 
intuitiv, unkompliziert und
zeitsparend sind, und durch 
ihren sofortigen E� ekt überzeugen.
Die Beauty Essentials folgen dem 
easy-to-use Ansatz: Sie sind einfach 
in der Anwendung und passen in jede 
Handtasche. Zudem überzeugen alle Kess 
Produkte durch ihre inneren Werte; sie 
sind PETA-approved als 100% vegan und 
tierversuchsfrei.

Der Kess Pop-Up Store befindet sich in 
direkter Nähe zum Wintergarten Varieté-
theater und hat bis zum 31.12.2024 
geö� net. Alle Produkte sind dort oder 
über den Onlineshop erhältlich unter 
www.kessberlin.com.
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WINTERGARTEN VARIETÉ BERLIN

Potsdamer Str. 96  ·  10785 Berlin
info@wintergarten-berlin.de  ·  Tel.: 030 588 434 - 0

www.wintergarten-berlin.de
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